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Kvartersomrade for fritidsbostader.
Loma-asuntojen korttelialue.

Byggnadsskyddsomrade.

Reparations- och andringsarbeten i byggnaden ska vara sadana att byggnadens utvandiga
kulturhistoriska och arkitektoniska varde bevaras. Om det tidigare har vidtagits
byggatgarder i byggnaderna i strid med det har malet ska reparations- och
andringsarbeten vara inriktade pa att aterstalla dem. Sadana atgarder ska diskuteras med
museimyndigheten innan beslut om bygg- eller atgardstillstand ges.

Rakennussuojelualue.

Rakennukseen tehtavien peruskorjausten tulee olla sellaisia, etta rakennuksen ulkoasun
rakennushistoriallinen arvo sailyy. Mikali rakennuksessa on aikaisemmin suoritettu
rakentamistoimenpiteitd taman tavoitteen vastaisesti, on korjaus- ja muutostyot tehtava
entistden. Kyseisistad toimenpiteistd on neuvoteltava museoviranomaisen kanssa ennen
rakennus- tai toimenpidelupaa koskevan paatoksen antamista.

Naturskyddsomrade.
Luonnonsuojelualue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Byggnadsyta for fritidsbostad, bastu, gaststuga samt forradsbyggnad. Byggnadsratten skall
delas upp i minst tva separata byggnadsmassor, dar en enskild byggnadsmassa far

uppga till hégst 100 v-m2. Den sammanlagda vaningsytan far dock hégst vara 150

v-m2. Byggnaderna kan férenas endast med ett tak eller korridor, ej som enhetlig
vaggkonstruktion. Omradet skall till de delar som ar obebyggda hallas i naturtillstand.

Loma-asunnon, saunan, vierasmajan seka varastorakennuksen rakennusala.
Rakennusoikeus tulee jakaa vahintdan kahteen erilliseen rakennusmassaan, joista
yksittdisen rakennusmassan pinta-ala saa olla enintdan 100 k-m2. Kokonaiskerrosala saa
kuitenkin olla enintdan 150 k-m2. Rakennukset voidaan yhdistaa toisiinsa ainoastaan
katoksella tai kaytavalla, ei yhtenaisella seinarakenteella. Alue tulee rakentumattomilta osin
sailyttda luonnontilaisena.

T

————— - Omrade som bevaras.
S | Omradet pa vilket tradbestandet ska bevaras sdsom skydd for insyn. Omradet bor
bevaras naturtillstdnd. Pa omradet far byggas hoégst en brygga.

Sailytettava alueen osa.
Alue, jonka puusto on sailytettava nakdsuojana. Alue on sailytettdva luonnontilassa.
Alueelle voidaan rakentaa korkeintaan yksi laituri.

vk | Byggnadsyta for battak.
' Venekatoksen rakennusala.

Riktgivande grans for stig.
Polun ohjeellinen raja.
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Byggnader skall utrustas med platt tak eller flackt pulpettak. Taket skall férverkligas som
grontak. Grontakets vaxter skall vara lokala och for omradet naturliga arter.

Byggnadernas taklutning kan vara hogst 1:7.

Huvudbyggnadens fasad skall vara av corténstal eller naturligt grdanande- eller ytbehandlat tra.
Som fasadmaterial for battaket kan aven natursten anvandas. Malad fasad tillats inte.
Byggnadernas fasad far besta av hogst 30% fonsteryta av den totala fasadytan.

Byggnader och konstruktioner skall till stil och farg ldampa sig till det omgivande landskapet.
Den lagsta tillatna byggnadshdjden for sadana byggnadsdelar som tar skada av fukt, ar +2,0 m
(N2000)

Rakentaminen:

Rakennuksissa tulee olla tasakatto tai loiva pulpettikatto. Katto tulee toteuttaa viherkattona.
Viherkaton kasvien tulee olla paikallisia ja alueelle luontaisia lajeja.

Rakennusten kattokaltevuus voi olla enintaan 1:7.

Paarakennusten julkisivujen tulee olla cortén-terasta tai luonnollisesti harmaantuvaa- tai
pintakasiteltya puuta. Venekatoksen julkisivussa voidaan kayttda mydés luonnonkivea. Maalattua
julkisivua ei sallita.

Rakennuksen julkisivun ikkunapinta-ala saa olla enintddn 30% julkisivun kokonaispinta-alasta.
Rakennusten ja rakenteiden tulee olla tyyliltdan ja varitykseltdan ympardivaan maisemaan
soveltuvia.

Alin sallittu rakennuskorkeus sellaisille rakennusosille, jotka vahingoittuvat kosteudesta, on +2,0 m

(N2000).

Vatten- och avloppsférsdrjning:

Endast torr- eller kompostklosett ar tillatet.

Klosetter och komposter skall skétas sa att inte lukt- eller andra oldgenheter uppstar.
Klosetter skall placeras minst 20 m fran strandlinjen. Torrklosetten skall utrustas med en
behallare som tdmmes tillrackligt ofta i en valskott kompost.

Bastu- och annat tvattvatten far inte slappas direkt i vattendrag utan det skall infiltreras
genom filterbrunn eller motsvarande i marken minst 15 m fran strandlinjen.

Vesi- ja jatevesihuolto:

Ainoastaan kuiva tai kompostikdymalat ovat sallittuja.

Kaymalat ja kompostit on hoidettava niin, ettei niistd aiheudu haju- tai muita haittoja.
Kaymalat tulee sijoittaa vahintdan 20 m etaisyydelle rantaviivasta. Kuivakaymala tulee varustaa
sailidlla, joka tyhjennetaan riittavan usein hyvin hoidettuun kompostiin.

Sauna- ja muita pesuvesia ei saa paastaa suoraan vesistdodn, vaan ne on imeytettava
imetyskaivon tai vastaavan kautta maahan vahintdan 15 m etaisyydelle rantaviivasta.
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Plankod / Kaavatunnus: -

Planutkast / Kaavaluonnos: 14.5.2025

Planforslag / Kaavaehdotus:

Program for deltagande och bedémning framlagt 4.1.2024 - 2.2.2024
Osallistumis- ja arviointisuunnitelma nahtavilla

Planutkast framlagt / Kaavaluonnos nahtavilla . -

Planforslag framlagt / Kaavaehdotus nahtavilla . -

Samhallsbyggnadsutskottet — & __
Yhdyskuntarakentamisen valiokunta

Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus 8
Godkand i kommunfullmaktige (OAL §52) I S

Hyvaksytty kunnanvaltuustossa (AKL §52)

Meddelande om ikrafttradanden (OAL §200)
Voimaan tulosta ilmoittaminen (AKL §200)
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